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Einleitung

Die in diesem Katalog vorgestellten Objekte befinden sich seit iiber 100 Jahren in deutschem
Familienbesitz. Der Grossvater des jetzigen Besitzers wurde 1870 auf einem schleswig-holsteinischen
Gutshof geboren und nahm als Oberleutnant der deutschen Truppen unter Graf von Waldersee an der
Niederschlagung des Boxer-Aufstandes 1900-1901 teil. Er war dem Stab des Oberkommandierenden
zugeordnet und fir die Post und das Chiffrieren von Nachrichten zustandig. In dieser Funktion lernte
er den chinesischen General Yin Chang (Abb. links) kennen, der hervorragend deutsch sprach und auf
kaiserlich-chinesischer Seite in die Friedensverhandlungen involviert war. Als dieser 1901 Botschafter
Chinas in Berlin wurde blieben die beiden in Kontakt. Laut der Familienlberlieferung hat der Vorfahre die

nachfolgend beschriebenen Objekte dank der Vermittlung von Yin Chang erwerben kénnen.

FF

B &P EmE BN ERAARPERIO0F. REFMNAX—/N\ELEFERETRAFM.
—NEZFE-NF-FHELFABERACEREREENERPE LRBES. SHRIEERA
SHE, EERANEEBRELE. ABEITANERXERHIEREZERMSFHES, TESH®EM
MEZESHRELE AL, MIAMATREKE(RS, BREEXE, RFEEER, &

nF, BEmRERBFEAHHE/\RHEERM) . 101 FeE-+tF), BEEIHERKE
RE, AEHEREHMBAERD, BENEMEXREEE. BRttEEL, ATRIESNN
By, ABAEMTIERPHEEE M.

Introduction

The objects presented in this catalogue have been part of a German private collection for over 100 years.
The present owner's ancestor, bornin 1870 at an estate in Schleswig-Holstein, took part in the suppression
of the Boxer Rebellion (1900-1901), as first lieutenant of the German troops under Count von Waldersee. He
was assigned to the staff of the commander-in-chief and was responsible for the mail and the encryption of
communications. In this capacity, he met General Yin Chang (fig p. 4), who spoke excellent German and was
involved in the peace negotiations on the Chinese imperial side. When the general went to Berlinin 1901 as
ambassador for China, the two men remained in contact. According to family tradition, the grandfather was

able to acquire the artworks described in this catalogue, thanks to the mediation of Yin Chang.



Das Fabeltier Baxia ist in der chinesischen Mythologie der sechste von neun S6hnen des Drachen. Sein
Name ist Bixi. Die neun Séhne des Drachen finden in der chinesischen Architektur vielfach Verwendung
als Glicksbringer. Der Unterschied eines Baxia zur gewohnlichen Schildkréte besteht darin, dass es eine
Reihe Zahne sowie eine andere Form und Anzahl von Schildplatten aufweist. Dieses Fabeltier, das auch
als Drachenschildkréte bezeichnet wird, ist ein Symbol fur Glick und Langlebigkeit. Dargestellt wird es
mit energisch aufgeworfenem Kopf und sich vom Boden abspreizenden Flissen, in einer Haltung kraftigen
Voranschreitens. Solche Baxia aus Bronze finden sich in Peking nur vor dem Qianging-Palast und der
Taihe-Halle in der Verbotenen Stadt, sowie vor dem Beihai-Park, der friher ebenfalls zur Kaiserstadt
gehorte.

AR SRR (BIX), BRBET HEZAFZEHE. BTHETSEL, FRAEFTHE—HT
WA, BREF. FITHRXFTLNRANBBEREREER, BTEKEFMEHENRIE.
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kME. ARSI TREMAREZHREURESE 3’§ﬂlﬁfuiﬂ‘ttﬂ"l:kﬁﬂmﬁ, EEMERE
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The fabulous Baxia is the sixth of the dragon'’s nine sons within the tradition of Chinese mythology. His name
is Bixi. The nine sons of the dragon are often used in Chinese architecture as auspicious emblems. The
difference between a Baxia and an ordinary turtle is that it has a row of teeth, as well as a different shape and
number of shield plates. This mythical beast, also known as the dragon turtle, is a symbol of happiness and
longevity. It is portrayed with an energetically raised head and feet splayed on the ground, in a position of
powerful advance. Comparable bronze figures of Bixi exist only in front of the Qianging-Palace and the Taihe-
Hall in the Forbidden City as well as at the entrance of Beihai park, which formerly belonged to the imperial

city as well.
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Lot 183
PAAR KAISERLICHE RAUCHERBECKEN MIT
DRACHEN-SCHILDKROTEN (BIXI).

China, 18./19. Jahrhundert, L 46 cm.

BEMNHRASHEBRAETE—H, FRIIRTit.
hE, 18/19148, R42EK.

A FINE PAIR OF IMPERIAL BRONZE CENSERS IN THE
SHAPE OF DRAGON-TURTLES (BIXI).
China, 18th/19th century, length 42 cm.

CHF 60 000/ 90000
€55560/83330







Lot 183










Lot 184 *¢

PRACHTIGE PALASTWAND MIT ACHTECKIGEM DURCHGANG.
Caohuali-Holz.

China, 19. Jahrhundert. 396x287x10,5 cm.

EXNHRAEERANEEER/N\TE.
hE, 19142, 287x396x11# %

A MAGNIFISCENT CAOHUALI PALACE ROOM DIVIDER WITH
OCTOGONAL DOORWAY.
China, 19th century, 287x396x11 cm.

CHF 800000/ 1 400 000
€740740/1296 300

Die beidseitig kunstvoll durchbrochen geschnitzte Wand ist ein charakteristisches Beispiel fir die
Innenausstattung der kaiserlichen Paldste der Qing-Zeit. Solchen Wanden kommt eine wichtige
Bedeutung zu, da sie den Raum strukturieren, aufgrund ihrer durchbrochenen Schnitzarbeit aber keine
hermetische Unterteilung darstellen. Oft bildeten sie torbogenférmige Rahmen, welche bei Bedarf durch
diinne Vorhange geschlossen werden konnten. Der athmospharische Gewinn wird um so deutlicher, als
die Palaste im Inneren oft relativ dunkel waren. Fir eine Gestaltung mit achteckigem Durchgang, wie im
vorliegenden Fall, gibt es allerdings nur wenig Vergleichsbeispiele.

HMERm, BRTHROINEHNERTIE, AAENFEHURARENHIRE. MILAE
tEE, BHE ﬁﬁﬂ‘]'ﬁﬂﬁlﬁ TERBTHEERZREINE, IRAIZEERAEE
Ef—RAHESIE, Zﬂvbl%.-/%@_fl_mﬁmﬂmo EIBEERNNEERAESR
5, BEHEITRIRE, Eﬁzlﬁalﬁﬂi% BAMER. BEWMS, HERMNRRESGLIE/\E
BE=MINER, RENENERBEDR.

The partition shows elaborate openwork carving on both sides and is a typical specimen of interior decor in
the imperial palaces of the Qing period. Such furnishings are of great importance, as they structure interior
spaces, but do not form hermetic areas due to their openwork carving. They were often arched frames
which could be closed by thin curtains if required. The advantage of such a device for creating ambience
becomes all the more evident when we note that palace interiors were often relatively dark. However, there
are only a few examples of designs with octagonal doorways comparable to the present case.
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Ein Beispiel mit achteckigem Durchgang befindet sich in der Chuxiugong-Palasthalle (Abb. S. 14), einem
Wohngebaude im westlichen Teil der Verbotenen Stadt. In den 1850er-Jahren lebte Cixi die spater als
Kaiserinwitwe die Macht ibernehmen sollte, als Konkubine in dieser Halle und gebar ihren Sohn, den
spateren Tongzhi-Kaiser dort im Jahre 1856. An ihrem 50. Geburtstag im Jahre 1883 zog sie wieder in
diese Halle ein.

Das zweite Beispiel befand sich in der Empfangshalle des Yiluandian (Abb. S. 16). Diesen Palast am
mittleren See (Zhonghai) hat Cixi vom 1885-1888 auf dem Geldnde des Winterpalastes westlich der
Verbotenen Stadt fur sich bauen lassen. Ein historisches Foto von 1900 zeigt diese Wand leicht erhdht
und Uber eine kleine Treppe erreichbar (Abb. S. 16). Die Halle, welche vom Oberbefehlshaber der
deutschen Truppen zum Hauptquartier auserkoren wurde, fiel allerdings am 17./18. April 1901 einem
Brand zum Opfer, der in der Kiiche ausgebrochen war und wurde vollstédndig zerstort (siehe hierzu das

Tagebuch von Fedor von Rauch ,Mit Graf Waldersee in China", erschienen 1907).

Hit—, EATRBENESEFR(2EEI4IRER). #FE, ZEBRNEREZ—. 1850FH
B, BEAREFANERH, BEENILRESFSSERFE. 1856F, BEARETRIEESR. ©
1883$, REARLt+ERZE, BABERRSES.

HEEZ, AR EREBRNMER(SREIEBR). @EBREERPE, E2HAEA.
1885 (R#E+—F)EMBATEEREMEILINEZE, IR1888F (HRiE+ME)RT. JttmmWOO
$H’]}ﬁ§E.}ﬁL1‘HﬂqﬁﬂiiﬂﬁTTf§m BAR, EMESREMES, TEA—RBITNEREAN
BE(E.1). BEREHERERK von Waldersee (i3 - FLER) SRR AFAER, 190154817
H-18H, Elaﬁ"f%%f‘%ﬁxr!mw EEREBEEXN, BERTEHRB(&RFedor von RauchHE, 7 Mit
Graf Waldersee in China” , 1907%).

One comparable partition with octagonal doorway is in the Chuxiugong palace hall (Fig. p. 14), a residential
building in the western area of the Forbidden City. In the 1850s, Cixi —who later assumed power as empress
dowager — lived as a concubine in this hall; and here she gave birth to her son, the later Tongzhi emperor, in
1856. On her 50th birthday in 1883, she moved into the hall once again.

The second example was fomerly in the entrance hall of the Yiluandian (Fig. p. 16). This palace on Central
Lake (Zhonghai) was built for Cixi between the years of 1885 and 1888 on the grounds of the Winter Palace,
west of the Forbidden City. A historical photo of 1900 shows the partition slightly elevated and accessible via
a small staircase (Fig. 3). The hall had been selected by the commander-in-chief of German troops for his
headquarters, but it was completely destroyed by a fire of 17 — 18 April 1901, which originated in the kitchen
(see also the diary of Fedor von Rauch, "Mit Graf Waldersee in China", 1907).
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,, Yi-luan-dien‘.
Empfangssaal der Kaiserin-Wittwe im Winterpalast.
(AbhFebrannt am 17 /18, April 1go1.)
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The Summer Palace Yiheyuan

Ein drittes, einfacheres Beispiel befindet sichim Sommerpalast Yiheyuan.
HL=, BERUMNBREBEmRRR Tt REMNE.

Athird, simpler example can be found in the Summer Palace (Yiheyuan).



Unsere Wand (Lot 184) zeigt beidseitig der achteckigen Offnung je einen Wutong-Baum, dessen dichte
Blatterkronen ineinander verschlungen den Bogen bilden. Zahireiche Végel bevélkern die Aste. Der
Wutong-Baum ist in der chinesischen Mythologie eng mit dem Phonix verbunden, der hier prominent Gber
dem Durchgang erscheint und als Symbol fir die Kaiserin gilt (Abb. S. 21). Im Unterholz gedeihen Bambus
und Lingzhi-Pilze, sowie Paonien und andere Blumen. Links ist ein Hirschpaar, rechts ein Kranichpaar zu

sehen, welche beide ein langes Leben verheissen.

Fir die Gestaltung solcher Schnitzereien zeichnete meist das Yang Shi Lei-Studio verantwortlich, welches
die Entwirfe dann in der kaiserlichen Werkstéatte in Beijing oder in speziellen Werkstatten in Yangzhou
schnitzen liess. Auch die Lebendigkeit der Darstellung, die gleichsam kraftvoll und harmonisch ist,

verweist eindeutig auf kaiserliche Qualitat.

Aufgrund ihrer Provenienz, ihrer lkonographie und ihrer meisterhaften Qualitat ist es wahrscheinlich, dass
die in dieser Auktion angebotene Wand fur einen bedeutenden Palast der Kaiserinwitwe Cixi in Beijing in
Auftrag gegeben wurde.

HMFAESNL AR E(1845Hm), E/NBEMERNERRTT —RERE, RXHE
BREXERFEHE-EBER. BREEEE, PIEZERTEENHESZNEEN
B, FBEEXTHER. P& F. BZ. B HAREMESN, EELAKRTIH
e, GRIKRGIHE, NEEES. BEEEZE.

‘BRE BERIENEEERXFHEERFRAEME, MEXHILERERHREN
ReMeEREy. SR LEERENELS, WOAKE, MUESIHMEEZEREE.

R HHMmEIRIE. AMREETIELAUED, SHAMERTEEREELTHNEER
P sl AT

The screen in our sale (lot 184) shows a wutong tree on each side of the octagonal doorway, their dense
foliage twined together. Numerous birds sit in the branches. The wutong tree is closely linked in Chinese
mythology with the phoenix, which appears prominently over the doorway and is also a symbol for the
empress (fig. p. 21). In the underbrush thrive bamboo and lingzhi mushrooms, as well as peonies and other
flowers. On the leftis a pair of deer and on the right is a pair of cranes, both promising long life.

A studio named Yang Shi Lei studio was largely responsible for creating designs for such carvings, which were
then fashioned at the imperial workshop in Beijing or left to special workshops in Yangzhou. The liveliness of
the portrayal of this screen, which is both powerful and harmonious, is a clear indicator of imperial quality.

By reason of its provenance, iconography and stunning quality, it seems probable that this palace room
divider was ordered for an important hall of the Empress Dowager Cixi.









CANIZE SCHAUSEITE

TOTAL FRONT VIEW

1 fr.

3. Melee

sl Mlere
#ft. g fnch

ERRIEBEYER 9265F HIRA B F
From a publication of the Museum of Ethnology Hamburg 1926

1954 22017 F 80/, EHIE fMWKPRARE R 2 B A 2K B Y i -
From 1954 to 2017 the partition stood in the home of the descendant in Germany.



Die Wand gelangte auf dem Dampfer ,Gera" nach Deutschland und wurde dann am Wohnsitz des
Offiziers aufgestellt. Prof. Dr. Karl Hagen vom Hamburger Volkerkundemuseum sah sie dort 1924 zum
ersten Mal und schlug vor, sie als Leihgabe im Museum auszustellen (Abb. S. 22). So stand die Wand von
1926 bis Ende 1954 fur knapp dreif3ig Jahre in der Schausammlung des Hamburger Vélkerkundemuseums
in der Ostasiatischen Abteilung an prominenter Stelle, nur unterbrochen durch einige Jahre wahrend des
Zweiten Weltkrieges, als die Wand aus Sicherheitsgriinden im Keller gelagert war. Ab 1954 war die Wand
im Privathaus des heutigen Besitzers platziert (Abb. S. 22).

ERKHMCeraREZER, E—EWRRNEERMNKEN. 19245, EERZZ2HMENH
#gKarl Hogenfi T — X BRIIEERF, TREABKEVEERRRY (BRE2EER). TEE
REZHEMENEAEIERARE TIE=ZTHEZA(19265-19544F), HERT £ _EH B
HTE, ATREXRE, EHLRNERREENRME. 1954522017585, SH2 AR
RAEBILARRI R DU (S BE22EE ).

After the partition was brought to Germany on the steamer "Gera", it stood in the home of the lieutenant
for many years. Prof. Dr. Karl Hagen of the Hamburg Museum of Ethnology saw the partition there for the
first time in 1924 and suggested that it be loaned to the museum for exhibition (fig. p. 22). And so the
piece was displayed prominently within the East Asian collection at the Hamburg Museum of Ethnology
for almost thirty years, from 1926 to 1954, except for a few years during the Second World War, when it
was stored in the basement for safety reasons. From 1954 to 2017 the partition stood in the home of the

present owner in Germany (fig. p. 22).
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Lot 185* ¢

BEDEUTENDE KAISERLICHE BRONZEGLOCKE "BOZHONG".
China, Qianlong Periode, datiert 1761, Hohe 85 cm. Mit
kaiserlicher Inschrift.

s
E, HEIHAE. SO5EK, BULBREFE.

AVERY IMPORTANT IMPERIAL BRONZE BELL "BOZHONG".
China, Qianlong, dated 1761, height 85 cm. Inscription by
emperor Qianlong.

CHF 200 000 / 300 000
€185190/277 780
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Die Bo-Glocke ist ein altes chinesisches Musikinstrument. Solche Bronzeglocken wurden einzeln in
eigenen Holzrahmen aufgehangt. Die Glocke weist die Form von zwei zueinander liegenden Dachziegeln
auf. Uber die Aussenwand sind insgesamt 36 bronzene Noppen angeordnet; die Vorderseite enthalt eine
Inschrift.

Im 26. Jahr der Ara Qianlong (1761) wurden in Linjiang (Prov. Jilin) elf antike Glocken von Hirten gefunden
und ausgegraben. Diese gelangten durch den mandschurischen Hofbeamten Asha aus Jiangxi, der
sich auf Inspektionsreise befand, an den Kaiserhof, wo sie vom Kaiser als Zhou-zeitliche Bo-Glocken

identifiziert wurden. Von der urspriinglichen Zwélftonreihe fehlte nur eine Glocke.

Der Kaiser war besonders begllickt Uber diesen Fund, denn zu jenem Zeitpunkt hatte gerade die
Palastarmee einen historischen Sieg Uber die uighurischen Stdmme Hui und Zhun erzielt. Gemass
dem alten Hofritual sollte man ,nach grossem Sieg ein Freudenfest mit Musik und Tanz" veranstalten
und zudem ,,.zum Gedenken an die Verdienste Glocken und Bronzegefédsse giessen”. Daher wurde
nun die fehlende Glocke angefertigt, um die Zwélftonreihe zu vervollstandigen. Dieser Akt wurde zu
einer besonderen Grosstat, da damit demonstriert werden konnte, dass der Mandschu-Hof das Ritual
der alten chinesischen Kaiserherrschaft fortfiihrte, Gliick und Heil verkiindete, Verdienste ehrte und
damit seine Herrschaft festigte. Diese Wirdigung der Riten der Zhou-Zeit diente gleichzeitig auch zur

Machtsicherung des Mandschu-Kaisers.

Im 27. Jahr der Ara Qianlong (1762) liess der Kaiser zu Ehren der vervollstidndigten Glockenreihe im
Palastgarten ein Gebdude namens .Inseln der Unsterblichen in Sicht” eigens in ,,Halle zum Wohlklang
des Altertums” umbenennen, um darin die zwdlIf Glocken aufzuhangen (Abb. S. 36). In Stunden der
Musse pflegte er diese Halle aufzusuchen und die Glocken zu inspizieren. Der Qianlong-Kaiser erteilte
ausserdem Befehl, kiinftig fur alle musikalischen Darbietungen diese zwéIf Glockentdne zum Mass zu
nehmen, um eine vollkommene musikalische Harmonie zu erreichen. Er war von diesen Glocken so
angetan, dass er siebzehn Mal Gedichte fur die ,Halle zum Wohlklang des Altertums" verfasste (Abb. S.
38), welche in die Gedichtsammlung des Qianlong-Kaisers aufgenommen wurden. Ausserdem liess er auf
die nachgefertigte Glocke eine Inschrift anbringen, deren Abreibung im Katalog "Spiegel des Altertums
aus dem Palaststudio” zu sehen ist (Abb. S. 34). (Siehe Lot 313 im Hauptkatalog).

29



BHEHRM—KRE BHARMBE, SH—R. KEEWEBRLK, RINMBE,
BHOERFT=+7, EE#X,

HEZTANFI7OF, IRIHBAZREE S +—%, IAKKREREEREHAE,
ZEEYN, BRASEY. ERA+T28R0—K, ZREFTHR+—HEPHEHI+SE
Z, dHLIZRr, EEHEEE. BWMBHNAFHEFPIGEHES, REBHHXEZ
F2ZE “IHARE" , “BHBFULTE" , BAlt, #EEs, HATEN—F, E8A
IR A . KEKRF . LHBEMIELZE, WRAHEFEZEIL, LT BUENSRA
Z BHY,

REZTEE, EFATXENGFEENEN, BEEERN " EREE"ER'A " #
HE " ENEREXT-WNEN(SRECEER). ERARZREZEH IR TZIEMEIE, F
THEEMBEERHILRESZS, EMMLEEHHTZHE2AER, DA BMIENE
=,

REEFNREHREMNEZ, APHEBFTTERERT, URTIESEHUHGES (2R

$38HEF). EHMFHNEH LE#BLANF, NERBENLZEMIFHIRE, #HAXFHRRE
H"AFHE " PUREA(ZREMEERR). (RAMES313 EHM)

| 30



The "bo" bellis an ancient Chinese musical instrument. Such bronze bells were suspended singly in their
own wooden frames. The bell has the form of two roof tiles propped against each other. A total of 36 bronze
knobs are arranged around the outer wall; the front carries an inscription.

In the 26th year of Qianlong period (1761), 11 ancient shepherds' bells were found and excavated in Linjiang
(Jilin Prov.). They came to the imperial court through the Manchurian court official Asha from Jiangxi, who was
on an inspection tour, and there they were identified by the emperor as Zhou period "bo" bells. Only one bell

was missing from the original twelve-tone set.

The emperor was especially pleased with this discovery, for at that time the palace armies had just achieved
a historic victory over the Uighur tribes Hui and Zhun. According to the old court ritual, "after a great victory
a celebration with music and dance"” was to be held and "to commemorate the accomplishment bells and
bronze vessels cast". Therefore, the missing bell was reproduced to complete the twelve-tone series.
This undertaking was a significant achievement, since it demonstrated that the Manchu court carried on
the rituals of ancient Chinese imperial rule, proclaiming happiness and well-being, honoring merit and thus
consolidating its rule. This observance of rites of the Zhou period simultaneously served to secure the power

of the Manchu emperor.

In the 27th year of the Qianlong era (1762), the emperor celebrated the completion of the bell set by
investing a building in the palace gardens known as the "Islands of the Immortals in View", with a new name,
"Hall for the Harmony of Antiquity”, and hanging the twelve bells within (fig. p. 36). In hours of leisure it was his
custom to visit this hall and inspect the bells. The Qianlong Emperor also commanded that in the future the
tones of these twelve bells serve as a reference for all musical performances, to achieve a perfect musical
harmony. He was so taken with these bells that he wrote seventeen poems for the Hall for the Harmony of
Antiquity (fig. p. 38), which were included in the Poetry Collection of the Qianlong Emperor. In addition, he had
aninscription set on the replacement bell, a rubbing of which can be seen in the catalogue Mirror of Antiquity
of the Imperial Studio (fig. p. 34). (See lot 313 in the main catalogue).
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The inscription on the bell published in the Xi Qing Gu Jian
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The Hall for the Harmony of Antiquity Yungutang

| 36



= 1 |
HECNEEENNENHESTE0Q
KEBRRINLEREETEEDN 5
EENEKEERKEREY DR E




o ERESEIG R RERE

et S = W

U

= | mic
fir ks HA

I

PR CEORERELzR SR
mEFEE

ﬁ?rﬁﬁﬁﬁﬂﬁ%ﬁﬁ)&ﬁl

EENRES SRR MRS
TEESNXE )

R =R
BEARVTORTRETHERENIH

RERPRRERBEE

ﬁﬁ!ukﬁﬁhﬂﬁ
ﬂﬁhﬂmméﬁtmﬂm F_Hﬂ
BERACEANTLELEEESEE

O - a I B
HELEKRFEEHERCE MR
] ek - -

FENOEISSLE RN R E D

7 ASEINEEERRDEEY || |HKKFNIHETIRRUF
E i - ﬁnﬁauﬁa;;s L LI R
_@uﬁﬁﬁﬁ|uuu.1ﬁHWr_ - . & Mufdﬁﬂﬁmﬁﬁmﬁmmm
RESEHORKKIEI R gL fﬁﬂﬂ&knmﬁmmﬂr;nmm zxrzaffsaeo i
HESEURUEHENEEHELET |greRIcELERERF e T4 1 ﬁ!&#&mﬁmﬁmn
FEXSERERE N R R T T ERE
| wms® Pt ticiascrunnnu| |CARKE | RANEREESEC S5
EEEETT EENCE ST ‘nﬁgiﬁﬁi; 4 | Ieecsssiisensasars
xLﬁﬂ:I#ﬁﬂﬂM%autﬁ;
BERARNER
R ' _
ﬁﬁﬁﬂﬂﬁwﬁﬁmmﬁf¢_¥ﬁ ENEHTRRCES || RESRAR
FPHARRBAERES EEEFKEduERE
 WERES A
EFRATWHAR EMEINECH NS NYEHREN

38



" T30 | i : CEis .
HREEERNCECEEEERET
TR T
IfIlTTEATKERENTEY
FEHAUFFRRA LR IFENB R
¥
g
RERRE
ke

gy T
MﬁWJmﬁmmﬁ&m¢+:ﬂm#
L] LI LT
o o g5 e

lﬂnﬂquh ﬂ

|anas

_ﬂmﬁwlﬁuwﬂﬁ&mﬁﬁmnﬁ

w$mm: FELERP T ESHES

Hﬂlf%ﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬂﬁﬁ[ﬁ_

._..ilT-Jl...

Hﬁ&ﬂillﬂ#ﬁﬁ;

Wil e TER .
BEILETEcEQ . ﬁtﬁ#%ﬂm
FREXETTERRATRME M N

GERREREHEE S F e BHE

o (e |

EESEXRAFREL “

HENRAENCE R EE T

KERFEICEREFESTNRR
CENEERRSERSUNXKE
aﬁﬁiﬂ?ka —

- B

ilﬁ*ﬁ&ﬁﬂ

HH

0

BEYArth e S St e

g

. EMR

m#gmam#mamﬁﬂmguﬁw
amxeEfes ” )

HRIELILEEIEENIISNR
ﬂﬁrzWigﬁﬂmji#ﬁﬁzm
mmﬁﬁ#ﬂﬁHMhﬂﬂWEﬁﬂl
wﬂfimimﬂimTﬁlﬁﬂmﬁ
mamm&mr$ﬁ£&#ﬁn&ﬂf
HECINGE LN IERCLEX
KEg-  ENEHEUENRRES
R NSRBI NHEEHE

39

Poems by emperor Qianlong on the Yungutang
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"Bo" Bell, late Zhou dynasty, height 65.4 cm
Beijing Palace Museum
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Lot 185 top view



Lot 309
DREI ANSICHTEN DES YIHEYUAN-SOMMERPALASTES. Tusche und Farben auf Seide.
China, um 1900, 125x49 und 135x95 cm (Malerei), bzw. 173x58 und 182x105 cm.

(Paneele).

ZRk—AEARNMERARE. REHEK.

hE, 419004, 125x49 / 135x95 &% (H) , 173x58 / 182x1058 %k
(47)

A THREE PANEL VIEW OF THE SUMMER PALACE YIHEYUAN. Ink and colours on silk.
China, around 1900, 125x49 and 135x95 cm (painting only), 173x58 and 182x105 cm

(panels).

CHF 5000/ 8000
€4630/7410
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AUCTION CONDITIONS

By participating in the auction the bidder ac-
cepts the following Auction Conditions of Koller
Auctions Ltd (“Koller").

1. Legal status of the parties

The auction items are auctioned by Koller in
the name and on the account of the seller (the
“Seller”). The bid in Swiss francs is accepted
from the highest bidder (the “Purchaser”) reco-
gnised by Koller in the course of the auction re-
sulting in the conclusion of a purchase contract
between the Seller and the Purchaser.

2. Surcharge

2.1 In addition to the bid price, the Purchaser
must pay a surcharge on such bid price calcula-
ted as follows:

(i) on a successful bid of up to CHF 10 000: 25 %

(i) on a successful bid over CHF 10 000 up to
CHF 400 000: 25 % on the first CHF 10 000 and
20 % on the difference between CHF 10 000 and
the bid.

(iii) on a successful bid over CHF 400 000:

25 % on the first CHF 10 000,

20 % on CHF 390 000 and 15 % on the
difference between CHF 400 000 and the bid.

2.2 If the winning bid is placed in the course of an
internet live online auction (“Online Auction”),
the surcharges are subject to the conditions
published on the respective Internet sites.

2.3 The Purchaser must pay Swiss value added
tax (“VAT") on the surcharge. The stated
percentage of the surcharge relates to the
successful bid for each individual item.

2.4 The full tax is charged on all items marked
*in the auction catalogue, i.e. VAT is charged
on the sum of the bid price plus the surcharge
for those items. The VAT will be refunded to
Purchasers providing a validly stamped export
declaration.

2.5 The Purchaser agrees that Koller also
receives a commission from the Seller.

3. Disclaimer

3.1 The items are auctioned in the condition
existing at the time of the successful bid.

3.2 Theitems are described to the best of our
knowledge and belief. However, Koller cannot
accept any liability for the details provided in the
catalogue. The items can be inspected during
the preview. The Purchaser is therefore invited
toinspect an item prior to the auction and,
possibly with the support of an independent
specialist advisor, to form its own opinion of the
correspondence between the lot and the cata-
logue description. For the specifications of the
items the print edition of the catalogue in the
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German language (including any later amend-
ments) shall be exclusively applicable. Koller
reserves the right to call in experts or specialists
of its choice to give an opinion and to rely upon
that opinion. Koller cannot be held liable for the
correctness of such opinions. Neither any such
expert opinions or reports, nor the descriptions
of items provided by Koller or other statements
pertaining to an item (including statements per-
taining to the value thereof) constitute explicit
or implicit warranties.

3.3 Subject to Clause 4 below, no guarantee or
warranty whatsoever is given in respect of legal
and material defects. The liabilities of the Seller
vis-a-vis the Purchaser are limited to the same
extent as the liabilities of Koller vis-a-vis the
Purchaser.

4. Guarantee

4.1 Koller shall reverse the purchase (subject to
Clauses 4.2 and 4.3 below) and shall reimburse
the purchase price and the surcharge (incl.

VAT) to the Purchaser if the item proves to be a
forgery. A “forgery” shall be deemed to exist if
the item in the reasonable opinion of Koller is an
imitation created with the intention of causing

a deception with respect to the originator, age,
period, culture or source, where the correct
description of such content is not reflected

in the auction catalogue (taking account of

any additions), and where this circumstance
significantly impairs the value of the itemin
comparison to an item corresponding to the
catalogue description. A lot shall not be deemed
to have been forged if it is merely damaged and/
or has been subjected to restoration work and/
or modifications of any nature whatsoever.

4.2 The guarantee given to the Purchaser in
accordance with the above provision shall not be
applicable at the discretion of Koller if:

(i) the description of the item in the auc-
tion catalogue was supported by the
view of a specialist or by the prevailing
view of specialists, or if the description
in the auction catalogue suggested
that differences of opinion exist in this
respect;

(i) the forgery was not identifiable as such
at the time of the successful bid in ac-
cordance with the current state of
research and with the generally ack-
nowledged and usual methods, or only
with disproportionate effort;

(iii) the forgery (in Koller's careful view) was
produced before 1880; or

(iv) the purchase item is a painting, water-
colour, a drawing or sculpture which
according to the details set outin the
auction catalogue should have been
created prior to 1880.

4.3 This guarantee is applicable from the day of
the successful bid for a period of two (2) years
(three (3) weeks for jewellery). It shall be granted

exclusively to the Purchaser and may not be assi-
gned to any third party. Assertion of the guarantee
claim shall be conditional upon the Purchaser
making a complaint to Koller by registered letter
immediately after the discovery of the defect,
and returning the purchase item to Koller in the
same condition as it was handed over to him

and unencumbered by third parties' claims. The
Purchaser must provide proof that theitemis a
forgery. Koller may demand that the Purchaser
obtains at his own expense expert opinions from
two independent individuals who are recognised
experts in the field. However, Koller shall not be
bound by any such expert opinion, and reserves
the right to obtain additional expert advice at its
own expense.

4.4 Koller may at its complete discretion waive
the assertion of grounds for exclusion pursuant
to the above Clause 4.2 or the fulfilment of pre-
conditions pursuant to the above Clause 4.3.

4.5 The claims of the Purchaser against Koller
under Clause 4.1 are limited to the reimburse-
ment of the purchase price and surcharge (incl.
VAT) paid by the Purchaser. Further or other
claims of the Purchaser against Koller or its
employees are excluded under any legal title
whatsoever.

5. Participation in the auction

5.1 Any party may participate in an auctionas a
Purchaser. However, Koller reserves the right at
its complete discretion to prevent any person
entering its premises or attending or participa-
tinginits auctions.

5.2 Purchasers who are not personally known
to Koller must register at least 48 hours before
the auction, using the form provided for this
purpose. A copy of the passport of the Purcha-
ser must be enclosed with registration, signed
with legal effect. In the event of every payment
default of the Purchaser, Koller shall be entitled
to charge the credit card of the Purchaser in
accordance with the details provided on the re-
gistration form up to the level of the owed sum
plus the expenses of the card provider.

5.3 If a Purchaser who is unknown to Koller is
planning to bid for items with upper estima-
ted values of more than CHF 15,000, he shall
be required to present to Koller in advance a
certificate of creditworthiness issued by a bank
approved by Koller.

5.4 In the case of bids for items with upper esti-
mated values of more than

CHF 30,000, Koller may demand that the
Purchaser first remits 20 % of the lower esti-
mated value as security. Following the auction,
Koller will offset this sum against its claims and
the claims of the Seller, and will reimburse any
possible surpluses to the Purchaser without
delay.



6. Auction

6.1 Koller may initiate the auctioning of anitem
below the minimum selling price agreed upon
with the Seller. Abid placed at an auctionis a
binding offer. The bidder shall remain bound by
his bid until this is either outbid or rejected by
Koller. Double bids shall immediately be called
once again; in case of doubt, the auction ma-
nagement shall decide.

6.2 Koller may refuse a bid either without giving
reasons or if a Purchaser fails to fulfil the con-
ditions for participation in an auction pursuant
to the above Clauses 5.2 to 5.4. Koller may

also knock down or withdraw auctioned items
without a sale even if this is not apparent to the
auction participants.

6.3 Koller reserves the right to combine, sepa-
rate or omit numbered lots in the catalogue or
to offer them out of sequence. Koller reserves
theright to sell lots “conditionally” at its sole
discretion, in which event the hammer price will
be considered as conditional and the highest
bidder will remain bound by his bid for 14 days
following the auction. The highest bidder will

be released from all obligations if he does not
receive a statement from Koller within this peri-
od declaring the hammer price as final.

6.4 Written bids from potential Purchasers who
cannot attend the auction in person are ac-
cepted up to 48 hours before the bidding begins.

6.5 Potential Purchasers may bid by telephone if
they have given written notice at least 48 hours
before the auction starts. Koller does not accept
telephone bids for amounts under CHF 500 and
Purchasers are requested to leave a written bid
or participate in the salesroom.

6.6 Potential Purchasers who intend to place
their bids in the course of an Online Auction via
the internet may participate in the auction once
their registration applications have been appro-
ved by Koller. Koller reserves the right to decline
registration applications at its discretion.

6.7 Koller refuses all liability for any kind of bids
as well as advance notifications of telephone
bidding which are not taken into consideration.
Telephone bidders and persons giving written
instructions are also subject to the provisions of
Clause 5 relating to proof of identity and finan-
cial soundness. In the case of Purchasers who
place bids in the course of an Online Auction via
the internet, Clause 5 only applies with regards
to financial soundness.

7. Transfer of title

Ownership of an auctioned item shall be trans-
ferred to the Purchaser as soon as the purchase
price and the surcharge (incl. VAT) have been
comprehensively paid and Koller has attributed
these payments to the corresponding item.

8. Collection of the auctioned items

8.1 The auctioned items must be collected at
the Purchaser's own expense within 7 days from
the end of the auction during official opening
hours. If time permits, the items may be handed
over after each auction session. The handover
shall be performed following comprehensive
payment of the purchase price as well as the
surcharge (incl. VAT) and the attribution of this
sum to the auctioned item by Koller. Cheques
offered as payment must be confirmed by

the drawee bank before the auctioned itemis
handed over.

8.2 During the aforementioned period Koller
shall be liable for loss, theft, damage or destruc-
tion of items which have been auctioned and
paid for, but only up to the total of the auction
price, surcharge and VAT. Koller ceases to have
liability after the aforementioned period, and
the Purchaser shall be responsible for ensuring
adequate insurance cover for the auctioned
item. No liability can be assumed for frames and
glass. If the auctioned items are not collected
within 7 days, Koller will store the works at a
company of their choice at the purchaser’s own
risk and expense or on their own premises at a
daily rate of CHF 10.- per object.

8.3 Transport orders may be sent to Koller in
writing. Unless otherwise agreed in writing,
transport insurance shall be taken out for the
sold items at the expense of the Purchaser.
Glazed pictures and fragile items shall not be
sent by Koller.

9. Payment for the auctioned items

9.1 The invoice for a successful bid for an aucti-
oned item is payable within 7 days from the end
of the auction. Payments by credit card are only
possible with the approval of Koller's accounting
department, and are subject to processing fees
amounting to between 2 and 4% of the invoiced
amount, payable by the purchaser and added to
the invoice total.

Irrespective of the Purchaser's instructions,
Koller may use any payments by the Purchaser
as settlement for any debt owed by the Purcha-
ser to Koller or the Seller and set off any debt
which it owes to the Purchaser against its own
claims. If the Purchaser defaults on a payment,
default interest of 10% p.a. shall be charged on
top of the invoiced sum.

9.2 If the Purchaser does not pay or does not
pay promptly, Koller may moreover in its own
name and in the Seller's name optionally (i) insist
on the fulfilment of the purchase agreement

or (i) without further notice withdraw from the
purchase agreement and waive the subsequent
performance of the Purchaser or assert a claim
for compensation for non-performance; in the
latter case Koller shall also be entitled, irrespec-
tive of a possible minimum sales price, to sell
the item either directly or on the occasion of an

auction, and may use the proceeds to reduce
the debts of the Purchaser. Any possible sales
price above the original hammer price shall be
paid out to the Seller. The Purchaser is liable to
Koller and the Seller for all prejudice caused by
non-payment or late payment.

9.3 Koller retains aright of retention and a lien
on all the Purchaser's items in its custody until
full payment of all monies owed. Koller may
exercise such liens in accordance with the legis-
lation on the enforcement of debts or by private
sale (including in its own name). The plea of prior
lien exploitation pursuant to Art. 41 of the Swiss
Debt Collection and Bankruptcy Act is excluded.

10. Representation

Each Purchaser shall be personally liable for

the bid placed by him. Proof of the power of
representation may be requested from persons
bidding as agents for a third party or as an organ
of a corporate body. The agent shall be jointly
and severally liable with his principal for the
fulfilment of all obligations.

11. Miscellaneous provisions

11.1 The auction shall be attended by an official
from the city of Zurich. The attending official,
the local authority and the state have no liability
for the acts of Koller.

11.2 Koller reserves the right to publish illustra-
tions and photographs of sold items in its own
publications and the media and to publicise its
services therewith.

11.3 The aforementioned provisions form part
of each individual purchase agreement conclu-
ded at the auction. Amendments are binding
only with Koller's written agreement.

11.4 The present Auction Conditions and all
amendments thereof are governed by Swiss
law.

11.5 The courts of the Canton of Zurich shall be
exclusively responsible for settling disputes (in-
cluding the assertion of offsetting and counter-
claims) which arise out of or in conjunction with
these Auction Conditions (including their vali-
dity, legal effect, interpretation or fulfilment).
Koller may, however, initiate legal proceedings
before any other competent court.
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Important Information for Bidders Domiciled Outside the EU (,,Bidders”)
Participating in the Asiatica Auctions of Koller Auctions Ltd (,.Koller")

1. Auction Conditions and Liability

By participating in the auction the bidder accepts the Auction Conditions of Koller, published in the catalogue.
In the event of any deviations, the following provisions shall prevail over the Auction Conditions.
Every bidder is personally liable for bids submitted by him/her.

2. Registration

Koller accepts bids only under the following conditions:

Bidders, who wish to submit their bids by telephone, in writing or via Internet must register with Koller at least 48
hours prior to the auction.

Bidders participating in the salesroom must register with Koller prior to the auction.

The form provided by Koller must be used for registration. It is available at the exhibition rooms, published in the
catalogue and downloadable from the Koller website.

The registration form must be completed and duly signed by the bidder.

A copy of the bidder's passport and credit card must be enclosed with registration.

3. Down Payment

To secure its claims and those of the vendor, Koller demands a deposit of the amount specified hereunder from
every bidder (,Down Payment") which must be credited to the following account 24 hours prior to the auction when
bidding by telephone, in writing or via Internet:

Credit Suisse AG, CH-8070 Zurich. Account number: 284307-11. Clearing number: 4835
SWIFT-BIC (Bank International Code): CRESCHZZ80A
IBAN (International Bank Account Number): CH27 0483 5028 4307 11000

3.1 Down Payment for Lots marked 4

All bids on lots marked ¢ are only accepted after receipt of a Down Payment of CHF 50 000.

3.2 Down Payment for written and telephone bids:

Written and telephone bids are only accepted after a down payment of 30% of the total of the lower estimates of the items for
whichthe purchaser wishes to submit a bid. This down payment is waived for bids totaling CHF 10000 or less.

3.3 Down Payment for Bidders participating in the salesroom:

Bids of bidders personally attending the auction are only accepted after receipt of a down payment of CHF 10'000
or CHF 50'000 for all lots marked 4. The down payment must be paid to Koller in cash, by EC card or bank transfer
prior to the auction.

4. Payment for the auctioned items

The payment for the auctioned items must be made in line with the Auction Conditions, according to which Koller is
authorized to charge the credit card supplied by the bidder. An additional fee of 3.0% shall be charged on top of the
invoiced sum for credit card payments.

If a bidder does not pay within the term of payment laid out in the Auction Conditions, Koller will charge a default
interest of 10% p.a.

Down payments will be offset against the invoiced sum. Surplus down payments will be refunded to the bidder after
the auction without delay.

Koller will release the auctioned items only once the full invoiced sum has been paid.

KOLLER AUCTIONS Ltd
Zurich, Juni 2017
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The grandfather of the present owner at age 95
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